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HOBEJIA 1K HAIIIOHAJIbHA ITPE3EHTEMA
XYJI10KHbOI CBITOBYIOBU
(a npuknagi Masoi nposu @panna [pinenapuepa)

B cmamvwe asmop yoeasiem enumanue paccmompenuro napaouemvl peyenyuu
ascmpuiickoll maoil nposvl @ ceeme Hogeaucmuku D. Ipurvnapyepa. Anarus
npoussedenus “Can0omMupcKuii MOHAcMbipb” — pK02o 00pasya e2o HOBeANUC-
Mu4ecK020 nUcbMa — NO360AUN COeAamb 8bIB00: MBOPUECME0 ABCMPUIICKO20
asmopa He moabKo 0002amun0 U pazHoooPa3UN0 HEMEUKOAILIYHYI0 MAAYIO NPO-
3y OPUCUHANBHBIM XYO0ICECHBEHHbIM OOCIOSIHUEM, HO U CO0ePICUM NPUSHAKU
HAYUOHAABHOL NPe3eHMeMbl Xy00XCeCMBEHHO20 MUPO30AHUS.

Karouegvie caosa: napaduema peyenuyuu, napaouema 2eHoA02UU, A6CMPUii-
ckas manas nposa, Hoseaucmuxa . Ipunenapyepa, unmepnpemauyus, Mexcau-
mepamypHoe 83aumodeiicmaue.

The article deals with the paradigm of reception of the Austrian small prose
in the focus of linguistic and genre peculiarities of Grillparzer’s short stories. The
analysis of the work “The Monastery of Sendomir” — a bright example of his
short story writings — proved that the creations of this Austrian writer enriched
the German small prose with original artistic masterpieces and contain the fea-
tures of the national presentation of artistic universe.

Key words: paradigm of reception, paradigm of genology, Austrian small
prose, Grillparzer’s short stories, interpretation, literary interaction.

[eokynbTypHUIT KOHTEKCT TBOPUYMX IIOIIYKiB aBCTPIACHKUX IHUCh-
MEHHUKIB MICTUTb OPTaHiuHy CHOJYKY 3 TpagullisiIMA HiMELIbKOTO JIiTe-
parypHoro mnpouecy. {10 Hepo3pHUBHICTb iMIOCTPYIOTh YMUCJIEHHI iHTep-
TeKCTyaJbHI MPOEKIIii Ta aito3il y LiJIoMy KOPITyCi TeKCTiB MaJiol MpO3u.
I ue He QUBHO, 0O X iMEThCS MPO CKIAAHUIA XYIOXHIN CBIT, KaXy4U CJIO-
Bamu B. [yMOonpaTa, “OMm3bKux Qyxom™ JIiTepatyp, 110 perpe3eHTYIOTh
TiCHO CITOpiIHEHI KYyJbTypU HiMeLIbKOMOBHOrO apeany. [Ipore MixX HUMM
HE MOXHa CTaBUTU 3HAK TOTOXHOCTI. [IprunHa nossirae B HEOAHAKOBOCTi
CYCITJILHO-ICTOPUYHUX YMOB, 3a SIKMX pO3BUBAJIMCS HiMellbKa Ta aBCTPili-
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cbKa Jitepatypu. KoxHa 3 HUX BHMpoOOMJIa CBOi KOHUENTYaJbHi 3acagu
nyxoBHoro noctymy [1:5]. Ixue uitke nposiBnenns npunano Ha XIX cro-
JITTS, KOJM OyJW 3aKJadeHi MiABaJuHU IJIs BUSBICHHS crienudiku 3a-
KPiIlJIeHHsI TIOCJiIOBHOCTI PO3BUTKY XYHOXHbOI IYMKU IIPEACTaBHUKIB
aBCTPiliCbKOTO HapOIy.

Toukorlo BimTiKy 17151 pO3BEAeHHS iCTOPUYHUX, a BilTIOBiAHO, I KyJIbTyp-
HUX HUISIXiB ABCTpii Ta HiMmeuyunHu aBTopuTeTHUI HayKoBelb B. I1ImiaT-
Henrnep (1942—2008) BBaxkae 1806 pik [2:12]. LIs1 naTa 3HaMeHHa TUM, 1110
toro poky ®panir I (1768—1835) 3pikcst cBoro TuTyJy imreparopa Css-
meHHoi PuMcbkoi iMmnepii. Takum unHoM, sIK @panir I BiH OyB yIIpomoBx
1804—1835 nepiuM 1icapem ABCTpii — AepkaBu sIK cy0’€KTHOI BEJTUYM -
Hu. CnoctepexxeHHst B. IIImiaT-/leHrnepa cyronocHe ouiHii IBapa IBac-
Ka (1927—1992). EcToHChKUIT AOCHITHUK apryMEHTOBAHO 3ayBaXKUB, 11O
HEBIOB3i Mic/d wiei noaii TBopuicts @panua I'pinsnapuepa (1791—1872)
“3amoyaTKyBajla MOBHOLIIHHY aBCTPiiiCbKYy JIiTepaTypHy Tpaauliilo, sika
csrae it HalllMX JAHIB i He 3ryOMJia CBO€EL MePBiCHOI XUBogaitHOCTI” [3:9—
10]. Jdo peui, maHa omiHisI MiCTUTbCSI Y KHUXIII Mg Ha3Bolo “Barommuii
cnanok” (“Das grosse Erbe”), mwo Buiinuia apykom 1962 poky y I'pai.
VY 11boMy BUAAHHI 3aC/IyrOBY€E Ha yBary Takox ctartsa “TBopuya HemoBipa,
a6o Yu nitepaTtypa ABCTpii € aBCTPiliCbKOIO JIiTepaTypoio?” aBCTPiliCbKOTo
nucbMeHHUKa [epbepra AlizeHpaiixa (1925—1986). “Koiu Beavka ermoxa
HiMeLbKoi JiiTepatypu 3i cMmeptio Tere (1832) mpakTUyHO mpuiiluIa 10
3aHernany, — MiAKpecauB aBTOp 30ipKu omnoBigaHb “JIuxuit nmpekpacHuUit
cBit” (“Bose schone Welt”, 1957), — Ha mpoTuBary MacuBHili CITaaiy-
Hi KJIACMYHO-POMAHTUYHOTO BiKY BUCTYITUJIN HEBidb-3BilKH aBCTPiliCchKi
noetu: Paitmynn, I'pinenapuep, Hectpoit, Jlenay i ITidTep moHan cro
POKiB TOMY perpe3eHTYBalIu MOopyY 3 KiJIbKOMa BUBHAYHUMU HiMEeLbKU-
MM Ta IIBEHALIAPCHKUMU MUTLISIMUA HiMELIbKOMOBHY JIiTepaTypy i BOZHO-
yac 3aCHyBaJIM aBCTPiliCbKY HallioHaJIbHY JiTepaTypy” [4:99—100]. Yei mi
MipKyBaHHS AOIJIBHO PO3MISiAATH K BUBIpEHi [ii, 110 CIIpSIMOBaHi Ha
OOIpYHTYBaHHSI (haKTy CTBOpPEHHS B mepuliii moysoBuHi XIX cTOIiTTS aB-
CTPiliCHKOTr0 HalliOHAJILHOTO MUCbMEHCTBA 3 BUPOOJIEHHSM BilIMOBiAHUX
KpUTEPIiB pO3BUTKY U cTpykTypu3auii. [Tornpu Te, 110 TBOpU HiMELbKO-
MOBHMX IMCbMEHHUKIB 1IbOTO MEPioay MalOTh CXOXi O3HAKU, BCE XX YU HE
BIIEpILIe JYXOBHI YCTPEMJIiHHS aBCTPiMCHKMX aBTOPiB HAOyJIM iMaHEHTHOI
3JaTHOCTi JJO aBTOHOMHOTI'O 3ByYaHHSI TeM i MOTHUBIB, 1110 Oa3yBajucs Ha
OCHOBI BJIACHOI KYyJIETYpH Ta icTopii. BiacHe, TpakTyBaHHS aBCTpiiichbKOi
JlitepaTypu sIK ocioHoi onuHMLI Mayio Micue e y XVIII cromitti [5:391].
OpnHak, YIIpOIOBX TPUBAJIOrO Yacy aBCTpilichbKa KyJbTypa TpaKTyBajlacs
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y HiMeLIbKOMY JIiTepaTypO3HABCTBI KpPi3h MPU3MY APYropsiaiHocTi. Sk Ha-
CJIIOK, YTBEpIXyBayacsl KOJOHiaJbHa MOAENb Y CUCTeMi peuerniii. B ii
YMOBaX CJIOBECHICTb HaIyHACbKMX MUTIIIB IIOCTaBajla He HOPMOBAHOIO
SKIiCTIO, a peTioHaJbHUM pPIi3HOBUIOM 3arajbHOHIMELbKOI Hali€ETBOP-
yoi (popmynu. Taka cuTyallisg OEIIO MEPErYKYEThCA 3 CYTHICTIO TOHSIT-
TS “C/IOB’SIHChKAa poAvHA”, B AKill YKpalHChKOMY Hapomy 3 HOro myXXum
TBOPYMM IIOTEHILIiaJIOM BigBOAMIACS POJb HE3MiHHOIO AOHOpa. AHaJo-
riudi HoaHcu BiaTiHuB B. IIMmint-Jenrnep: “ABcTpilichbKi aBTOpM Maii-
K€ MOCIIiIb CTBOPIOBAIN TPYAHOIIII IJI HIMEIIbKOTO JIiTepaTypO3HaBCTBa:
I'pinbnaplep — HETUIOBUI KJIacUK, PaiiMyH 1 — JIMIlIe YaCTKOBO POMaH-
TUK, JleHay — He dolliyia yuCTUI TTOeT mobepe3HeBoro mepiomy (“Vor-
marzdichter”. — I. 3.), TtidbTep — He peanict, AHLIEHIpYyOep — mepea-
YaCHUI HATypaJIiCT, a 3r0JI0M HaITO pealicT, Tpakib — He eKCIPeCiOHiCT
y nopiBHsIHHI 3 ABryctoM Illtpammom i T. A. 3aTuM aBCTpiliCbKi aBTOpU
abo MapriHajisdyBajucs B iCTOpisIX JliTepaTypu, abo, sIK Lie Tparuiaocs 3
npeactaBHukaMu “Mosnonoro Binna” (IIxiunep, bap, TodbmaHHcTanb),
PpO3IIISIAAIOThCS Ha PiBHI OKpeMilIHbOro mposiBy” [2:14]. Leit po3py6 Ji-
TepaTypHOi TOTYTH MOSICHIOETBCSI TMEpeayciM CYCIiTbHO-IOJITUMHUMU
obcraBuHaMmu. HuHi X aBcTpiiichKa JliTepaTypa, sika Baromo 30araTuiia
BCECBITHIO KYJIETYPY HOBAaTOPCHKMM 3MiCTOM YMCIEHHUX Pi3HOXAHPOBUX
TBODIB, BUKJIMKAE Aeajli NP pe30HaHC y KpUTulli. B ii BuMipax Maia
Mpo3a MOCTa€ OAHMUM i3 BarOMUX YMHHUKIB, 110 CIIPUSUIU 30€pekKeHHIO i
MPUMHOXEHHIO BUSIBiB icTopuuHOi 1mam’sTi. Bxe B XIX cTosiTTi BUpa3sHo
pO3KpuJiacs Mi€BICTb XyIOXHBOro (peHOMEHa MaJiuX >KaHpiB 3-Tid mepa
®panua I'pinenapuepa, Anansoepra tidprepa, Pepainanma Gou 3aapa,
Jronpira AnueHrpyoepa, ITerepa Poserrepa, Ilerepa AnsreH6epra, ®pi-
npixa [anma.

3 iM’am @. Tpinbnapuepa NoB’a3aHi BUTOKU 3apOKEHHS HALLiOHAb-
HOI XyIOXHBOI (DOPMU aBCTPiliChKOI HOBENICTUKHU. “Yce, 1110 MOoCTalo A0
I'pinbnapuepa, — cteepaus 1. IBack, — Ha BincTaHi yacy BULAETHCS TLILKU
IIEBHOIO IiITOTOBKOI0; BCE, 1110 HAITMCAHE ITiC/Isl HBOTO, — CKJIAJHO YSIBUTHU
0e3 itoro mopooky” [3:9]. KoHTeKCT TaKoi OLliHKY M030aBIeHUI eJIEMEHTY
rinep6omizawii. Amxe came ®. I'pinbnapueposi, IKUil 30100yB BUSHAHHS
repenyciM SIK apaMarypr, HaJeXWUTb 3acjyra BUBEICHHS aBCTPiliChKOIO
MMMCbMEHCTBA 3a MEXi perioHaJIbHOI JIiTepaTypH, a BiATak i 1oro BBeIeHHS
Y CBITOBY XyIOXHIO cuctemy. LlikaBo, 1110 AJIs1 HbOTO HiMellbKa MOBa — 1Ie
ineHTU¢iKaTop BJIACHOI HALliOHAJILHOI MPUHAJIEKHOCTI. Take po3yMiHHS
MPOCTYIIA€E 3 1OT0 II0IEeHHUKOBOTO 3aImucy Big 6epesHs 1828 poky: “f aHi-
TPOXM He MEePEeKUBaI0 32 MOBY JIAMIILIITCHKOIO MaricTpa Y1 Ape31eHChKOIO
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TOBapUCTBa ITicHi. Sl roBopio MoBoIo Moei batekiBmmuu” [6: 131]. 3micTo-
Be HamoBHeHH NeHHUKIB . [pinbmapuepa, sIKi XpOHOJIOTIYHO 3aMKHE-
Hi B pamku 1808—1859 pp., m1ae 3Mory — Ha piBHi JOJATKOBOIO JXepesia
B KOHTEKCTi JliTepaTypu (PakTy — MPOCTEKUTU BHYTPILIHIO OpraHi3allito
aBTOPCHKOI JIOTiKM i MOCiAOBHICTD ii BUKIaneHHs. [mocTpanii 1oKkymMeH-
TaJbHOTO NMMChMa IOAIOHOI0 TUITY ITOCTAIOTh BUPA3HUKOM SIK ifei i CBi-
TOIJISIIHUX TTO3MIIiH, TaK i 3aKOAOBaHMX iH(OPMaTUBHUX HalllapyBaHb YU
CYNPOBIIHUX IHTEHUI. ¥ CBOEMY HaMaraHHi yTBEpAWUTH OKPEMIllIHiCTh
CBOTO Hapoy, 30KpeMa, y MUCTELTBi ClIoBa, TBOpellb Tparemii “Bennu i
nagiHHsg koponast Orrokapa” (“Konig Ottokars Gliick und Ende”, 1825)
BMKAa3yBaB He JIeKJIapaTUBHUI, a CYCHiIbHO aKTUBHUIA TTaTpioTU3M. ToMy
JOCTIIKEHHS Oro IOpOOKY CHpPHUSIE HE TiMbKUA PO3KPUTTIO CIielUpiKu
€BOJIIOLIITHOTO LIJISIXY OAHOTO MUTILSI, aJie i Mi3HaHHIO0 CYTHOCTI LIiJIOi €10~
xu. CBOE€ TBepJe NMepeKOHaHHS y IYXOBHill MOTeHL1Iii HOCiiB aBCTPiliCbKO-
ro KyjasrypHoro kony ®. I'pinbnapuep 3amaHidectyBas y Hapuci “Yum
aBCTPilCbKi aBTOPU Biopi3HstOThCS Bia pertu?” (“Worin unterscheiden
sich die Osterreichischen Autoren von den tibrigen?”, 1837). Buxonsuu
3 aHaJi3y 0coOJMBOCTel momavi hakTiB, MOMiN i ABUIL, BiH BUIIIUB TPU
O03HaKM 1IUX BimMiHHOCTe: “be3npeTeH3iiiHICTh, 3M0pOBUIi Ty31, MpaB-
IUBicTb MOYyTTiB” [7: 99]. Lli BIacTUBOCTI JalOTh 3MOTY CTHCJIO XapaKTe-
PU3YBATU XyIOXHIO MATITPY 100U OinepMaepy, Ha SIKy MpUIlajd pOKU HOoro
aKTUBHOI JisUIbHOCTI. VIeTbcs Mo TepesioMHy ernoxy B aBCTPIiHCHKiil
Kynbrypi. Came npotsrom 1815—1848 pp. y cBimoMocTi ii penpe3eHTaHTiB
3aKOpiHMBCS TaK 3BaHUI “TadcOyp3bkuii Mid” [8: 110], skuit MaTUMe Xu-
BOTBOPHE MPOIOBXEHHS Y JITOIMCI By3JIOBUX €TalliB iCTOPil aBCTPiliChKO-
ro Hapomy i B XX CTOJITTi.

IIpouec Midonorizauii gificHOCTI MaB 0€3MOCEPEAHIO 3aIeXKHICTh Bif
MOIIUPEHHS 3aHEMaIHULIBKUX HACTPOIB, 110 MaHyBaJlu B ABCTPIMCBHKil
MOHapXxii HamepemoaHi i TpaHcdopMalii B ABCTPO-YTOPChbKY JIBOEIM-
Hy immepito 1867 poky. 3Bincu — UMt MACUB MEpeKOHAHb i BpaXeHb
y Jditepartypi. BiH yBupa3HIOBaB Ti MOTHMBH, 1110 Y CTPUMAaHiil dhopMi Iia-
KpeCJIIOBaJIM BPas3iuBICTh K OCOOMCTOCTI, TakK i AepxaBu. o peui, n0
PO3KPUTTS TIPUMITHUX 3acaj 3ralaHoro IMepioay y KOHTEKCTi JOCSITHEHb
YKPaTHCBKOI “HaTypalbHOI IIKOJU” CYTTEBO cripuuMHUBCS JIMutpo Yu-
KeBcbkuii (1894—1977). 3acinyroBye Ha yBary BUCHOBOK YUEHOTO, SIKUI
CBiTYUTH PO BUYEPITHY 00i3HAHICTh 3 HACKPI3HUMU ITapagurMaMu eroXu
oizepmaepy: “I0J0BHi iIeoOriuyHi MOTUBU POMAHTUKU B JiTEpaTypHOMY
OimepMaepi caab11aoTh Ta 3HUKAIOTh. 3aMiCTh iHAMBIAyaai3My Ta peBOJIIO-
LiAHOTO TTOPUBY MAEMO TYT MOBary 10 “HagiHAMBiAyaJIbHOI'O TMOPSAKY”
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B JIiep:KaBi, peJiirii, 3Bu4asx, Haxwi J0 TpaAaullii; 3aMiCTh XMBOi CIIparu,
SIKY MOXKe 3aJ0BOJIbHUTH JIMIIIE BECh CBIT, — CIIOKiliHe 30MpaHHs, KOJEK-
LIiOHyBaHHS. 3aMiCTh Pi3KOCTi, MOPUBYACTOCTI POMAHTUKU, — M SIKIiCTb,
CIIOKili; 3aMiCTh TOPUBaHb IO KPaliHbOTO, HABITh 1032 MeXXi HOpMaJIbHO-
IO Ta I03BOJICHOIO, — IIOIIAHY, ITOKOPY, CMUPEHHS SIK OCHOBHI YE€CHOTH
JIIOAMHU; MOBa CTa€ CIOKIMHIIIOW, MPaBUJIbHIIIOW, TTOMipKOBaHIIIOO,
cratuyHimmow” [9:488]. IIpoTe Taka moka3Ha BpiBHOBaXXEHICTh y MiACTY-
ax 10 3MaJIlOBaHHS CYCIIbHO-KYJIBTYPHUX LIIHHOCTEH He IocTaBasa me-
PEIIOHOIO I aHAITUYHOIO OLIiHIOBAaHHS OTOYYIOUOIO CepedoBUIIA, IO
SIKOTO MMCbMEHHUKN BiluyBaiy TicHY npub’a3aHicts. Tak, @. ['pinbnap-
Liep ybayaB IepBUHHY BapTiCTh MUCTELILKOTO TBOPY B MOr0o CripssMyBaHHi
70 yTBepIKEHHs “CHMBOJiYHOI mpasan” (“symbolische Wahrheit”). Ii
CEHCOBHY HAIlIOBHEHICTh BiH OKpeCJUB HACTYMHUM uynHOM: “IIpo3aiyHa
npaBaa — Ii¢ IIpaBaa po3ymy, MucieHHs. [ToeTnyHa — 1ie Ta cama IpaB-
Ila, ajge B oaexi, ¢opMi, oOpas3i, ki BoHa npuiiMae g0 nyii. [ToeTnuny
MpaBay Ha3MBalOTh TaKOX cy0’eKTUBHOI0. HeBipHO! AmXe 0CHOBA € TaKOIO
K 00’€KTHBHOIO, 00 KOXHa IpaBaa € 00’€KTUBHOW. Ajie ¢opma, 00pas,
IlyX — B34Ti Bix cy0’ekra. Halikpaiiie Ha3BaTu 0 ii CHMBOJIiUHOIO ITPaBIOIO.
Yomy XK MpaBaa BTITIOETbCS B 00pa3i? bo onopoio ycsikoro MUCTELTBA €
BUpaXeHHSs, POPMOTBOPEHHS I (pOpMyBaHHS; LIAPCTBO K TOJI01 MpaBAy —
1e mpo3a” [6:180]. ¥ boMmy I1aHi 0c00JMBO IIPUMITHE HACTPOEBE HABaH-
TaXKeHHSI CMUCJIOBMX KOMITIOHEHTIB B i10ro oopamJeHiii HoBesi “MoHac-
tup 6ing Cangomexa” (“Das Kloster bei Sendomir”, 1828).

Mani eniuHi popMuU IPOrparoTh — Yy KiJIbKICHOMY CITiBBiTHOIIEHHI —
3n00yTkaM @. I'pinbnapuepa y gpamaryprii. [IeBHOIO MipoIo LIJ0 CUTYaLliio
MPOSICHIOE MOr0 TIyMadyeHHs IPUPOIM HOBEJICTUIHOTO 3MiCTy, 110 OYJIo
aagpecoBaHe aBCTpilicbkoMy nuchbMeHHUKY Emyapny c¢on BayepHdbenbay
(1802—1890). “IcToTHA BiAMiHHICTh HOBEJIM Bill IpaMMU IOJISTAE B TOMY, —
pOoOUTH ak1IeHT BiH 1855 poky, — 1110 HOBeIa — 1ie OCMUCJIeHA MOXJIUBICTb
(“gedachte Méglichkeit”), a npama — ocMHUCIIeHa peaJIbHICTh (“gedachte
Wirklichkeit”. — xypcus 1. 3.)” [6:231]. Lle BUCIOBIIOBaHHS ITPO3PAIKYE
peLuIliEHTaM 100 TBOPYOCTi XYI0KHbO-ECTETUYHI YIIOH00aHHS MUTIIS, a
TaKOX Fe€HOJIOTiYHi mpioputeT. Mucreurso mia @. I'pinbnapuepa — ue
nepenyciM Bima3epKajeHHs XUBo1 miiicHocTi. IIpyu oMy 3pa3ku iioro
Mauioi mpo3u “Monactup 6insg Cannomexa” Ta “bigHuii My3uKaHT”, MixX
SIKUMU MPOJISITa€ YaCOBUM Bilpi30K JOBXKMHOIO B ABAALSATH POKiB, MiCTSTh
y ¢c()OKYCOBAaHOMY BUTIJISIII Ti IEHTpaabHi MOTHBH, 1110 IIPUTAMaHHi i ioro
JIpaMaTUYHUM TBopaM. IaeThes mpo BiITBOpPEeHHS — KPi3b MPU3MY CIIPUIi-
HSITTSI HOPMU MOpaJTi — MPOTUPiY, 1110 OXOILIIOIOTh MOT0 repoiB YHACTig0K
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KOH(JIIKTIB 3 HaBKONMMIIHIM cBiToM. J1s uporo @. I'pinbnapuep Hepin-
KO 3BEPTAEThCA 10 iHTeprIpeTallii MiciB, JereHn i mepekasiB HapoIiB, SKi
nepedyBanu i Baagoo auHacTtii [abcoypriB. TyT AOUIIBHO 3ayBakKUTH,
1110 JIereHAapHO-Mi(OJIOTiYHI CTPYKTYpU — IIe TOCTiliHi CKJIaJoBi B aB-
CTpiliCbKOMY JliTepaTypHOMY mpolieci. BoHu 36eperiu cBoe cuiose nosie i
B MaJtiii mpo3i XX CToJiTTA. 3BepTaHHS 10 TaKOi apXiTeKTOHIKH CIIOCTEPi-
raeTbcsl, npuMipoM, y TBopuocTi Penikca bpayna (36ipka “Hosenu Ta je-
renau” (“Novellen und Legenden”, 1910); ckazanHs “Atrina” (“Attila”,
1920); onoBimanuga “3uinenss giteit” (“Die Heilung der Kinder”, 1929)
ta “TpostHecbkuit mpuHL” (“Der trojanische Prinz”, 1938), Onekcannpa
Jlepner-Tonenia (36ipka HoBen “Hosa Atnantuga” (“Die neue Atlantis”,
1935), Maptinu Bin (HoBena “€nuHopir” (“Das Einhorn”, 1948), Map-
nenu Taycrogep (onoBinanHsa “Icropist mpo aoguHovosoBika” (“Die Ge-
schichte vom Menschenmann”, 1951).

TToMiTHUIi BHECOK Y 3aTaJIbHOKYJIBTYPHY ITaM’SITh HaNexXUThb i . [pijib-
napuepy. J1o po30ya0oBU CI0KeTHO-00pa3HOTo MaTepiany BiH 3aJy4uB, 30-
Kpema, yropchbKi nepekasu y Tparefii “BipHuii ciyra cBoro maHa” (“Ein
treuer Diener seines Herrn” (1828), xpoHikaibHi pakTh 3 XXUTTS YeCh-
Koro Hapoxay y meci “Jlioyma” (“Libussa”, 1848), a Takox amaInTyBaB
JaBHbO(MPaHKCHKY cary Ipo Banbrepa i linpaerynmy mo peaniii OyTTs
MOJLCHKOI LIUISIXTU Y HOBeJli “MonHactup 6ing Cannomexa”. I1leBHY posb
y BIIPOBAIXXEHHI 9y>K03€MHOTO MaTepiany y xymoxHiii csir ®. I'pinbnap-
1iepa BilirpaB YMHHMK LIEH3YpHU, Bill sIKOi BiH moTepIiaB B ymoBax [yHaii-
CbKOI MOHapXii. ¥ 1IbOMY CEHCi BapTO 3rajaTu HalliBipOHiYHUI1 BUCIIiB
aBcTpilicbkoro nmucbMeHHuKa: “IToTpioHo mogatucsa ao IliBHiYHOT AMe-
pUKHU, 11100 BinBepTo BUKIagaT cBoi inei” [10:690]. Takum unHOM, Maloyn
MeperoHU Ha IUISIXY [0 peajisallii CBoiX TyXOBHMX IOIIYKiB, BiH BIaBaBCs
JI0 €30I10BOi MOBH, a BiITaK — ByaJi3allil €CTeTUKO-CBITOIJISIAHUX O3HAK
aBTOPCBHKOI CBiIOMOCTi.

V XIX cronitti HoBesa “MoHactup 0ing CangoMexka” mpoiiiiia Maii-
K€ HEIOMiueHOI0 IMOB3 yBary K HiMeIbKOMOBHOI YMTAallbKOi TpoMaj-
CbKOCTi, TaK i KpUTUKU. [IpuuunHy ciif 1rykatv B MpUHATiTHOCTI HaMu-
canusg @. I'pinbiapuepoM JAHOTO TBOPY, a BiITaK — i B MO0 XymoXHii
HenoBepieHocTi. PaKTUYHO, MOBA #i/Ie TPO BUKOHAHHST 3aMOBJICHHS 711
JliTepatypHoro XypHany “Arnas” (“Aglaja”), sike BiH oTpumas 1ie 1822
POKy Bix iioro pemakropa, micbMeHHuKa Moseda Ilpaiidorens (1768—
1832). INonpu HEeBIOBOJIEHH sIKicTIO HOBeu [11: 163—164], 1827 poky
aBTOp Bimaas ii 1o Apyky. Lle Oys0 3ymoBieHe n1BoMa 0OCTaBUHAMU: TPU-
BaJle OuiKyBaHHsI Ha Hei 3 60Ky M. Ilpaiidorensi, a TAKOX BHYTPILIHbO-
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ocobucticHa MotuBauis. Toro poky nomep:ia Illapnorra ¢pon ITaymrapr-
TeH — IpyXuHa Ky3eHa @. ['pinbnapiuepa, 3 KOIO BiH MaB TiCHi CTOCYHKH
i 00pa3 sIKOi JIir B OCHOBY CIOXKETHOI JIiHii TeKcTy. | Bce XX HOBena 1a€ ysB-
JIEHHS IIPO CaMOOYTHICTh MUCTELbKOI iHauBinyansHocTi @. [pinbnapie-
pa, po3MaiTicTh iioro TBOpYOi MaHepu nucbma. [IpumiTHa geTansb: y JiTe-
paTypHMiT KOHTEKCT XX CTOJITTS BOHA Oyja BBeAeHA 3aBASIKM HiMELIbKOMY
MmaiictpoBi ciosa I'eprapny Tayntmanny (1862—1946). Ilpu upomy MaB
Miclie TIpOsIB XapaKTepHOI'o ISl HiIMELIbKOMOBHOI'O IMMCbMEHCTBA 3B’ SI3KY
MiX pi3HUMMU XaHpaMU, 1110 BAHUKAE Y XOJIi MOIIYKiB CBixKMX TeMaTUUHUX
i ecTeTMYHMX pileHb. Y naHoMy Buniaaky Hosesa @. Ipinbnapuepa nociy-
Kujia npuarHKoM a0 TayntmanHoBoi apamu “Enbra” (“Elga”, 1896), sika
no6aunsa csit 1905 poky. I'. TaynTMaHH CTBOPUB CaMOOYTHIO NEPEPOOKY
croxery [piabIapLEepoBOro TBOpY, B SKOMY, 3a IEpEKOHAHHAM Baibre-
pa A. Paiixapta (1903—1999), BiH BimHaHIIIOB i TATapeM XKUTTEBOI KPU3KU
“BTiXy i HOBY cHary TBopuTu” [12:121]. AMepuKaHCbKUI TepMaHICT CIIyIL-
HO 3ayBaXKMB, 1110 ApaMaTypr IPOMHSABCS XyI0XHbO BUPa3HUM BUCBIT/ICH-
HSIM ITiJI IEpOM aBCTPiliCHKOTO aBTOpa MpoOJeMU B3a€EMUH MiX YOJIOBi-
KOM i XiHKOIO 3 OIVISIAY Ha KOHIEMLIilo “BibHOro koxaHHs”. Lleit MOTUB
y TIOETHAHHI 3 ille€lo XiHOUO0i eMaHCUIIallil HaOyB MUTOMOIO OHOBJICHHS
y nopo6ky I'. Taynirmanna. Ha ue cayuHo Bkasas Poii Yensen Koyen. Bin
HaroJIOCUB, 1110 OKpecyeHi “(heHOMeHM MOKIMKAaHI BUKPUTHU COLIiaabHY Ta
0CODUCTICHY CITYCTOLIEHICTh y cycriibeTsi” [13:100]. Ak @. I'pinbnapuep,
tak i . [aynTMaH IIpar"y/m yKIacTy TaKy XpOHiKY XUATTEAisJIbHOCTI CBOIX
HapoiB, sika 0 yBUpa3HMIIa peatii 3araJbHOMIOACHKOTO 3ByYaHHs. Y LIbOMY
3B’S13KYy IOAaMO: IpaMa HiMeIIbKOTO aBTopa OiJIbIIIOI0 MipOor0 MPOCSKHYTA
JIyXOM CJIOB’STHChKHMX, a TOUHillle MOJbChKUX 00pa3iB; BiH IIUpIIE BUKO-
pMCTaB sIK 30BHIlIlIHi, TaK i BHYTPillIHi IITPUXU HALIiOHAJIbHO-iCTOPUYHOI
crneuuniky iMaroJoriyHuX 3HaKiB MOJbchbKoro Hapony. Ilompu ue, apa-
Ma I'. TaynrMana noci He nepekiageHa Mosoio IOmiyma CioBaubKoro.
Haromicts HoBena @. I'pinbnapuepa modadyumia CBiT Y HOJILCHKOMOBHI
iHTeprpeTallii aHOHiIMHOTO TepeKJiaaaya ie y yepBHi 1828 poky y Jnitepa-
TypHOMY Ho1atKy “Po3maitta” (“Rozmaitosci”) mo yaconucy “JIbBiBchbKa
razeta” (“Gazeta Lwowska™) [14:341].

dabyna HoBenu “MoHacTup 6ig CaHgomMexa” 3ab6apBiieHa TOETUKOIO
poManTusmy. 3BepHeHHs @. I'pinbnapuepa no ii aTpuOyTIB TO3BOJIMIIO
ioMy 300pa3uTH Teposi, ApaMaTh3M J0Ji SKOro MPOCTyIae Ha TJi Heop-
JNVHApHUX cUTYyalill. BOHU cTal0Th IXKepenoM po3yapyBaHHS, a MiXJTIOM -
CBKi CTOCYHKM 3aBEpIIIYIOThCS AYIIEBHUM PO3/1aa0M, OO CIIOBHEHI IeTep-
MiHaHTOI0 KOH(MIIKTHOCTI OMO3UIIii “IIpUCTpPacTh — CYyCIiJibHa HOpMa™,
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“inmo30pHicTh — peanbHIicTh”. BnagaloTh B 0KO creuudiyHi eIeMeHTH
TBOPY, IKi CTBOPIOIOTH JJI1 HIMEIIbLKOMOBHOTO PELUITiEHTA HE TiIbKU €K-
30TUYHUIA, ajie i 0co0aMBUI1 3MicTOBUI KoJopuUT. [Topyy 3 Ha3BOIO MOb-
cbKoro Micteuka Canmpomex (mou. Sandomierz), mo6au3y sikoro e 1185
pPOKy OYB 3aCHOBaHMIT MOHACTUP, aBTOP 3aCTOCYBaB TaKOX iHIII pealtii 3
He3BUYHMUM 3BydaHHsaM: iMeHa (CrapiueHcki, Orinbeki, Jlamek, Hdopt-
Ka), HaliMeHyBaHHsI HaceleHMX NMyHKTiB (BapiiaBa, ITnoupk). Biache,
yKe caM 3arojIOBOK HOBEJU MPUXOBYE B cO0i MPOBOKALIIHY TAEMHMULIIO,
aky @. Ipinbnapuep cBiZoMo MiAroTyBas /Wi yurada. CBiTueHHS LIbO-
MY — y HAaCTYMHill TEKCTOBii1 CTPYKTYPi.

TexcT MOBOIO OpUTiHATTY:

“Wir wollten ueber die Gruendung dieses Klosters Auskunft einho-
len”, sprach der aeltere der beiden Deutschen, “aber Eure sonderbare
Weigerung” — “Ja, ja!” sagte der Moench, “Ihr seid Fremde, und ken-
net Ort und Leute noch nicht. Ich moechte gar zu gerne Eure toerichte
Neugierde unbefriedigt lassen, aber dann klagt Thrs dem Abte, und der
schilt mich wieder, wie damals, als ich dem Palatin von Plozk an die
Kehle griff, weil er meiner Vaeter Namen schimpfte” [15:16—17].

TexcT MOBOIO METH:

“Mu XOTiJIM HABECTU JOBIAKHU PO 3aCHYBaHHS LIbOTO MOHACTUPS, —
cKa3aB CTaplIuii 3 ABOX HIMIIiB, — MpoTe Ballle nuBakyBaTe yXUJIeHHS Bil
Bimmosimi...” — “Tak, Tak!” — ckazaB uepHellb. — “Bu — uyXuHLi i 111e
He Ti3HaJIX MiCcLIMHM I Monei. S 6 oxode monuiue Balry 6e3rmy3my no-
MUTIWBICTh HEBTAMOBAHOIO, ajie X ToAi Bu mockapxxurtech HacCToOATENIO, a
TOI1 3HOBY BWJIA€ MEHE, SIK TOTO pa3y, KOJIU SI CXOIUB 3a TOPJISTHKY ILIOLb-
KOro najaTiHa, 00 BiH HacMiXaBcs 3 IIpi3BMIIA MOiX IMPEIKiB”.

Ioni6Hi xymoxHi wrpuxu 3-mig nepa @. Ipiabnapiepa, 1O CIIPSIMO-
BaHi Ha BUPi3HEHHS HalliOHAJAbHOI iIEHTUYHOCTI, a IIMpIle — MEHTab-
HOCTi pilIHOTO Ta Yy>*kKOro Hapo[iB, JAIOTh ITiACTaBU ISl IPOUYUTAHHS OTro
TEKCTY Kpi3b IIPU3MY iMaroyiorivHux no3uiii. 1li Ma3ku cripusitoTh 10CSIT-
HEHHIO TOYHOCTi B 00pa3Hili 1oOya0Bi 3 ii 00’eIHYyBaJIbHUMI MOTHBAaMU,
TEMaMH, igeaMu. Y CBITIIi BJIaCHMX AOCBimYeHb i peduexciii @. I'pinbmnap-
1Iep 3aMPOIOHYBAaB YUTAYEBi TIIYyMadyeHHS TPaJAULiiHOI iCTOpii, y3BUYa€HO1
aBTOpaMM Pi3HUX HalliOHAJIbHMX JiTepaTyp, 30KpeMa, 1001 pOMaHTU3MY.
Bona po3ropra€eTbcs 3a paMOBUM MPUHLIMIIOM OpraHisailii MaTepiany Ha-
BKOJIO CITOJIYyYEHHSI HACTYITHUX KOMITIOHEHTIB: KOXaHHSI — IOJIPYXHST He-
BIpHICTh — pEBHOIIi — ITOMCTa — CaMOITOKapaHHs. Y KyJbMiHaLilHil
TOYLIi CIOKETHOI JIiHii BinOyBa€eThCsl BUpilllaJibHE 3iTKHEHHS XapaKTepiB —
rpacda CrapilleHChKOIo Ta 1oro HeBipHOi npy:kuHu Enxbru. BupasHukom
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LILOTO BiIKPUTOr0 KOH(IIIKTY € HE €MiYHO-KOMEHTYIOUMIA, a Jollia apa-
MaTUYHUM JOiajior.

TexcT MOBOIO OpUTiHATY:

“Der Graf wendete sich nun zu seiner Gemahlin. Dein Mitschuldi-
ger ist entflohen, sagte er, aber du entgehst mir nicht. Kannst du jene
Verleumdung glauben? stammelte Elga. Ich glaube dem, was ich weif3,
sprach Starschensky, und dem Stempel der Ahnlichkeit in den Ziigen
dieses Kindes. Du mufit sterben, sagte er, und zwar hier auf der Stel-
le! Elga war auf die Kniee gefallen. Erbarme dich meines Lebens, rief
sie. Beginne mit mir, was du willst! Verbanne mich! verstoe mich! hei-
e mich in einem Kloster, in einem Kerker den Rest meiner Tage voll-
bringen, nur lal mich leben! Ieben! Der Graf bedachte sich eine Weile,
dann sprach er: Weil du denn dieses schmacherfiillte, scheuBliche Da-
sein schitzest, Uber alles, so wisse: ein einziges Mittel gibt es, dich zu
retten. Nenn es, nenne es, wimmerte Elga. Der Brandfleck meiner Ehre,
sprach der Graf, ist dies Kind. Wenn seine Augen der Tod schlief3t, wer
weil3, ob mein Grimm sich nicht legt. Wir sind allein, niemand sieht uns,
Nacht und Dunkel verhiillen die Tat. Geh hin und tote das Kind! — Wie,
ich? schrie Elga. Toten? Mein Kind? Unmenschlicher! Verruchter! Was
sinnst du mir zu? Nun denn! rief Starschensky und hob den weggewor-
fenen Siabel vom Boden auf. Halt! schrie Elga, halt! Ich will! Sie stiirzte
auf ihr Kind los und prefite es an ihren Busen, bedeckte es mit Tranen.
Du zauderst? schrie Starschensky und machte eine Bewegung gegen sie.
Nein! nein! rief Elga. Verzeihe mir Gott, was ich tun muf3, was ich nicht
lassen kann. Verzeihe du mir, zum Ungliick Gebornes! Damit hatte sie
das Kind wiederholt an ihre Brust gedriickt; mit weggewandtem Auge
ergriff sie eine groBe Nadel, die ihren Pelz zusammenhielt; das Werk-
zeug blinkt, der bewaffnete Arm — Halt! schrie plotzlich Starschensky.
Dahin wollt ich dich haben! sehen, ob noch eine Regung in dir, die wert
des Tages. Aber es ist schwarz und Nacht. Dein Kind soll nicht sterben,
aber, Schiandliche, du! und damit stie3 er ihr den Sabel in die Seite, daf3
das Blut in Stromen emporsprang, und sie hinfiel iiber das unverletzte
Kind” [15:28—-29].

TekcT MOBOIO METH:

“Ipad 3BepHyBCS Tenep N0 CBO€i ApyXUHU. “TBill CIIByMUCHUK BU-
CJIM3HYB, — CKa3aB BiH, — aJjie ToOi He BaacThes”. “Tu B 3M03i OBipUTU
Takomy Hakieny?” — npooenbKkorina Enbra. “4 Bipio B Te, 110 3Ha0, —
npomoBuB CTaplIeHCKi, — i y BiTOMTOK CXOXKOCTi B pycax LIbOTO JUTITUA .
“Tu moBUHHA BMEPTU, — CKa3aB BiH, — TYT i HeraiiHo!” Enbra Brana Ha-
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BKOJTIIIKU. “3IIISTHbCS HAl MOIM XUTTIM, — BUTYKHYJIa BOHa. — Bunnu 3i
MHOI0 Bce, 10 T xoueun! ITpoxkenu meHe! BigmiroBxHu meHe! 3Benu 3a-
MPOTOPUTH MEHE Y MOHACTHUD, Y B’ SI3HUIIIO 0 KiHIIS MOIX THiB, ajie JO3BOJIb
MeHi xutu! Kutu!” Ipad xBUabKy moBaraBcs, a Toli ckasan: “Konu Bxe
TU TIOHAJ YCe LIiHYEIl CBOE BKPUTE FAaHBbOOIO, TUIKE iCHYBaHHS, TO 3HAM: €
JIMIIIEHb ONUMH-EAUHUM cITociO mopsitoByBaTtu cebe”. “HasBu itoro, Ha3Bu
itoro”, — 3acrorHana Enbra. “OmnikoM MO€i 4ecTi, — MpOMOBUB I'pad, — €
oLl IMTHUHA. XTO 3Ha, MOXe, Miil THiB BJISIKEThCS, KO CMEPTh OCJIOHUTh
i1 oui. Mu cami, HixTo Hac He OaYuTh, HiU i TeMpsBa 3aTasTh YUMHOK. Inu
i Bouit gutal” — “Ak, a? — 3akpuyana Enbra. — Boutu? Moo gutuny?
Henomonok! Oxasaauit! o T cobi moMuciaus mnpo MeHe?” “AHy”, —
3aropyiaB CrapllieHcKi i miaHsSB BifkKuMHYTY 1admo. “IlocrpuBait! — 3a-
rykana Enbra, — nmocrpubaii! S BuuHio 11e!” BoHa KuHyjIacsa 10 AUTUHU
i mpuTHca ii o rpyaeit, BKpuBalouM cii3bMu. “Tu Baraemics?” — 3ary-
kaB CrapuueHcki it pymuB no Hei. “Hi! Hi! — 3oiiknyna Enbra. — Ilpoctu
MeHe, [ocnonu, 3a Te, 110 1 Mal0 BYNHUTH, YOTO HE MOXY OMUHYTH. [1po-
CTU MEHi, Ha rope poXaeHHili!” BoHa 3HOB npuTHCIa TUTUHY A0 TPYICH;
BiZBEpTal0UM 04i, BOHA BXOIUJIA BEJIMKY TOJIKY, 1110 CKpiIlJIioBaa ii XyTpo;
3HapsAAs 3a0JU1Iano, 030poeHa pyka... “Tozai! — 3akpuyas pantoM Crap-
meHcKi. — Llporo s it xotiB Big Tebe! [TobaunTu, un B TOOI € 11e Oomait
KpMXTa MOYYTTS, 1110 BapTa CBiT/Ia THUHU. AJIe € TiIbKU YopHOTAa i1 Hiu. He
TBOSI IUTWMHA MMOBUHHA BMEPTH, a TU, Mep30To!” Ha 11bomMy BiH BCTpOMUB
1ra6Jio ii B 0iK, KpOB TilllJIa CTPYMEHEM i BOHA BITajia HA HEYIIKOIXKEHY
JIUTUHY”.

HdpamMaTtu3allisi MOBJIEHHSI He HiBeJIIO€ HOBEJIiICTUYHOI JIOTiKU pPO30yHI0-
BU CIOXKETY 3 BiAIIOBiIHOIO ecKaJlalli€lo pO3BUTKY Mofiii: rpad CraplieH-
CKi CITaJlIo€ 3aMOK, BillJa€ MOHBKY IIiJl OITiKY, pO3MPOAAE MaliHO i1 3aCHO-
BYE MOHACTUP, J¢ CIIOKYTYE CBOIO MPOBUHY. BiacHe, BiH i € Toi1 yepHellb,
SIKMIA 3yCTpiB UY>KMHIIiB Ha MTOYaTKy HOBEJIU i TepernoBigae iM yclo icTo-
pilo, He pO3KpUBAOYM CBOTO iMeHi. 3aBica TAEMHUYOCTI TIPUITITHIMAETh-
Csl HANPUKIiHILIi TBOPY, KOJU HACTOSITENAb ONOBicTUB CTapllieHCHKOTO PO
yac MOKasJIbHOI MOJIUTBU. YCe 11e BUKJIUKAE Y PELMITIEHTA BpaxKeHHS, 1110
BUMHKU, IyMKHU, IIo4yTTd repois @. I'pinbnapuepa, K y TeaTpalizoBaHiii
BHUCTaBi, 3aMKHEHi B YMOBHOMY IIPOCTOPi clieHU. ToMy IOLIJIbHO yBHpa3-
HUTH: XapaKTePOJIOTiYHEe CMMCIIOBE HABAHTAXKEHHS Y LIbOMY 3B’sI3Ky Hece
o0pa3 3aMKy. BiH yMOHTOBaHMI1 y cucTeMy BUIMMMX, a TaKOX acollia-
TUBHMX CMMBOJIIB, 1110 HAIIOBHIOIOTH MPOCTIp XyIOXHBOI'O CBiTY HOBEJIU.
3BiCHO, CIOXKETH 3 pO3rOPTaHHSM il Y 3aMKy a00 Ha Horo TepuTopii po3-
MOBCIOMXKEHI i B HiMelbKilt mitepatypi XIX cromitTs. Inoctpauieio Mmoxe
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nocayxutu HoBesda “3amoxk diopanme” (“Das Schlo3 Diirande”, 1837)
Hoseda don Aiixennopda (1788—1857). Bona HammcaHa y mepion pos-
BUTKY JiTepaTypHoro pyxy “Monoga Himeuunna” (“Das Junge Deutsch-
land”), KoM MoYaay MPOSBIATUCS pealicTUUHI TeHAeHLil. OgHakK, came
B aBCTPiliICbKOMY MUCBMEHCTBI, Y TiM YMCJIi y MaJliif TIpo3i, 119 CUMBOJIiKa
BiITBOPIOE LIiINIT KOMITJIEKC TICUXOJIOTIYHUX aCIeKTiB CBITOIISIIY MUTLIIB,
a 3BiICU — KYJIBTYPOJIOTIYHUX KOHUEMi# XyI0XXHbO-CTUILOBOI €BOJIIOLIIT
MMCTELITBA CJIOBA.

TBopu Ha MOAiIOHY TeMaTUKY 3yCTpiYaloThCsl Ha Pi3HUX eTalax MOCTYITY
aBCTpilichKoi JiTepaTypu: y 1opooky A. Ilti¢repa (onmoBigaHHs “CTpyH-
kuit mic” (“Der Hochwald”, 1842), M. ¢. Eonep-Emen6ax (36ipka manoi
npo3u “CinbebKiTa 3aMKoBi onoBiaku” (“Dorf- und Schlofigeschichten”,
1883), JI. ¢. 3axep-Mazoxa (onoBigaHHs “Marac, po36iiiHuk” (“Magas,
der Rauber”, 1886), ®. ¢poH 3aapa (Hosena “3amok Kocreniriy” (“Schlof3
Kostenitz”, 1893), P. M. Pinbke (HoBesna “IlicHsI Tpo KOXaHHS i CMEpTh
kopHeTa Kpictoda Pinbke” (“Weise von Liebe und Tod des Cornets
Christoph Rilke”, 1899”), A. IlIxitnepa (HoBena “IloTpiiiHa mepecTopo-
ra” (“Die dreifache Warnung”, 1911), ®. Ha6na (poman “Uarod” (“Od-
hof”, 1911), P. Mysina (HoBena “Ilopryranka” (“Die Portugiesin®, 1923),
®. Kadku (poman “3amok” (“Das Schloss”, 1926), I11. IIBaiira (pomaH
“HerepninHsg cepus” (“Die Ungeduld des Herzens”, 1938), E. Mittepep
(HoBena “fAcHoBunuug” (“Die Seherin”, 1942), b. bpeiima (pomaH “3a-
MoK y Boremii” (“Ein SchloB in B6hmen”, 1942), A. I1. T'torepciio (oro-
BinanHs “JlromuHomoou” (“Die Menschenfreunde”, 1947).

O06pa3 3amMKy HaOyB HOBOI1 SIKOCTi Y ApyTiii mojioBuHi XX cTomiTTs. 3aap-
ryMmeHToBaHUM TBepIxkKeHHSIM C. I. KalmmHbChbKOT0, BiH MEPETBOPUBCS Ha
CBOEPITHMI 3HAK iIEHTUYHOCTI aBCTpilichKoi JiTeparypu. “YUu Tema 3aM-
KY CKJIaJIa€ MeBHUI KOMILJIEKC aBCTPiliChKOr0 Cy4aCHOIO MMChbMEHCTBA, —
PO3Baxa€ MOJIbChKUI HAYKOBE1lb, — 3aJIMIIAETHCSI MUTAHHAM BiIKPUTUM.
AJle TIOCTEMEHHUM € T€, 1110 BOHA Ma€ IMIMOOKI IICUXOJIOTiYHi BUTOKHU, SIKi
JIaloTh 3a ceOe 3HATH SIK B iHIMBIAyalIbHii, TaK i B KOJEKTUBHIil IICUXOJIOTii
aBCTpIiiIIiB. € I TaKi aBCTPiiicbKi MMCbMEHHUKU, 30KpeMa, Iepoept LlaHn
i Tomac bepHrapa, siki B “KOMILIEKCi 3aMKy” BOa4arOTh HaBiTh MIPUYMUHY
JIesIKMX AyLIeBHUX XBOpoO. [epoi ixHiX TBOPiB JOOPOBIJILHO CTBOPIOIOTH Y
3aMKax BJIaCHi B’SI3HMII, 1€ XXUBYTb B iHIIIIM, ippeabHiii JilicCHOCTI. 3aM-
KOBi MypHM 3aXMIIAIOTh iX Bif MPOOJIEM CydacHOCTI, AKi iM He TiJ cuiy i
He MOXYTb caMmocTiiiHo 3moatu” [16:151]. Po3poOka MOTUBIB y TiCHOMY
3B’SI3KY 3 OKpeCJIeHUMU MpobsieMaMu Mae Mmicle y Tekcrax @. Tymiepa
(pomaH “3amok B ABctpii” (“Ein SchloB in Osterreich”, 1953)), I'. ®piua
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(poman “Mox Ha KaMiHHgX” (“Moos auf Steinen”, 1956”)), I. Llanna (po-
MaH “YcnankyBanHs BorHo” (“Erben des Feuers”, 1961)), T. Bepurapna
(onoBiganHga “Itanieus” (“Der Italiener”, 1964)), T. AmaHcraysepa (po-
MaH “3aMok 3 mi3HiMM rocTsamMu” (“Schloss mit spiaten Gasten”, 1975)),
A. Bpanamrerrepa (poman “3amok” (“Die Burg”, 1986)), I'. @ycceHerrep
(36ipka HoBen “llekcniposi noHbku” (“Shakespeares Tochter”, 1999)).
3aMKHYTHI TPOCTip Majally, SKOro He OMUHAIOTh MPOLIeCH pyiHallii, mo-
CTa€ CUMBOJIIYHMM BUPA30M iCTOPUYHUX Tpareiil aBCTPilicbKOro Hapoy,
BTpaTH aBTEeHTUYHOCTI. [Tonpu Te, 1110 TOnmoc 3aMKy Yy HOBOYaCHOMY TpakK-
TYBaHHi 3pMMO KOHTPACTYE 3 IEPBiICHUM OCMUCIIEHHSIM, BiH He 1030aBJie-
HMIA CITJIBHOI OCHOBH 3 #0ro BinoopaxeHHAM y Hosesi @. I'piabnapiepa
Ha piBHi YMOBHOTO MO3HAYE€HHS i€papXi30BaHO1 CUCTEMU 1IiIHHOCTE.

3aranoM y HoBesli “MoHactup 6i1a CaHgoMexa” roi mrykaTu abco-
JIIOTHOTO 3HaKYy iefiHO-eCTeTUYHOro HoBaropcTBa. OMHaK i Ha MpUKIadi
1poro 3pasky @. ['pinbnaplepy BIanocs 36araTUTU il ypi3HOMaHITHUTH Hi-
MEIbKOMOBHY HOBEJIICTUKY OpPUTiHAIbHUM MHUCTELIbKUM MUucbMoM. BoHo
no30aBjieHe CEHTUMEHTAJIbHOTO HaaMipy MOYYTTIB i pebeHO MmaTeTuy-
HO1 CMMBOJIiKH, 1110 TIepenoBHIOOTH nepeayciM TBopu E. T. A. Todhdpman-
Ha. “CaMe KOHTPACT MiX TbMSHUM, YPEIITi-PElIT 3JI0BICHUM 00’ €KTOM i
MalixKe pPO3CYyIJMBUM OMOBIllIEHHSIM, — CIPaBEAJIVBO BiAMITUB HiMellb-
Kuii miteparyposHaseip ®pinpix Tyamonsd (1880—1931), — npuBabus
I'pinbnapuepa Ha piBHi XyIOXHLOIO 3aBIaHHs. B3ipueM s HLoro Gyna
icmaHcbka MaHepa po3noBifi, nepenyciMm CepBaHTeca, IKUI MOBiTOMIISIE
Mpo Aypolli i MaHiBLi CBOiX IepoiB 3 HE3BOPYILIHOI a00 MPUIITYIIEHOO I
XKyPJMBO YCMIXHEHOIO MiHOIO. [ piibriapLiep He MpardyB JOCATTH ipOHiu-
HOTro 300paxkeHHsl, 1K, mpuMipom, Tik, KOTpuii OHiIMEUYUB iCTAaHCHKY HO-
BeJy; HATOMICTh HOr0 MaHWIM PO3AYMJIMBUIA CITOKIl i MOKipHa TUIIA, SIKa
3natHa HaBoAuTH Xaxy” [17:399—400]. LinpHicTh 3MiCTy Ta HOr0 MOCTY-
MOBE PO3BEPTaHHS CIMOPIAHIOE TBIP i3 MOIEJbHUMM XOJAMM XaHpPY Jpa-
MU, B ikomy . I'pinbrnaplep 10 MOSABY CBOET MEPILOT HOBEIU BXE CKa3aB
Barome cjoBo y Im’ecax “bnanka Kactunbcbka” (“Blanka von Kastilien”,
1807), “Ilpamatip” (“Die Ahnfrau”, 1817), “Cado” (“Sappho”, 1818)
Ta Tpuiorii “3osnote pyHo” (“Das goldene Vlies”, 1819). 3Bincu — HasiB-
HIiCTb Y MaJIili po3i TUIIOBUX CKJIAAOBUX MOro ApaMatyprii K y TeMaTuy-
HOMY, TaK i (hbopMaIbHOMY BUMipax.
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